ENTRADAS

MEIO CHOURIGO
GRELHADO 12

Demi saucisse grillée
Grilled half sausage

CHOURICO INTEIRO
GRELHADO 17

Saucisse entiére grillée
Grilled whole sausage

CAMARAO COM ALHO 17

Crevettes a l'alil
Garlic shrimp

LULAS GRELHADAS 14

Calmar grillé
Grilled squid

POLVO GRELHADO 23
Pieuvre grillée
Grilled octopus

SARDINHAS

GRELHADAS (3) 11
Sardines grillées (3)
Grilled sardines (3)

BATATAS FRITAS PEQUENAS 4

Petite frites
Small fries

BATATAS FRITAS GRANDES 7/

Grosse frite
Large fries

MEXILHAO A BRASEIRO 13
Moules a la Braseiro
Mussels Braseiro style

CODORNIZES GRELHADAS (2) 16

Cailles grillées (2)
Grilled Quails (2)

SORTIDO DE QUELIOS 16
Fromages assortis
Assorted cheese

BACALHAU A BRAS 13

PASTEIS DE BACALHAU

4 pour 8
8 pour 14

2
BRAS=IRO

SOPA

Soupe du jour
Soup of the day

SALADAS

SALADA DA CASA 7

Salade maison
House salad

SALADA CESAR 10

Salade César
Caesar salad

SALADA DE FRANGO 15

Salade de poulet
Chicken salad

SALADA CESAR DE FRANGO 17

Salade César au poulet
Chicken Caesar salad

POUTINE

PRINCIPAL
Normal 12
Chourigo 14
Frango 14
Braseiro 16
Chourico

ENTRADA

Normal 7
Chourigo 8
Frango 8
Braseiro10
Chourico

SANDES

BIFANA PLAIN 7 COM TODOS 8
Bifana au porc

mayo, salade, tomates et oignons
Bifana (pork)

BIFANA A BRASEIRO 9

Bifana a la Braseiro
Servi avec ceuf frit, salade,
tomates, oignons et mayo

Bifana Braseiro style

PREGO SIMPLES10COM TODOS 11
Prego (au boeuf) Au poulet (maison)
mayo, salade, tomates et oignons mayo, salade, tomates et oignons
Prego (beef) Chicken

CHOURIGO SIMPLES 7 COM TODOS 8
Saucisse (Portugaise)
mayo, salade, tomates et oignons
Portuguese sausage

FRANGO 9

MENU INFANTIL

REFEIGAO KILE (2 FILETES DE FRANGO COM BATATAS FRITAS) 9

Repas Kile (2 filets de poulet avec frites)
Kiles’s plate (2 chicken fillets and fiies)
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PRATOS PRINCIPAIS

QUARTO DE FRANGO (PERNA) 13
Quart de poulet (cuisse)
Quarter chicken (leg)

QUARTO DE FRANGO (PEITO) 16

Quart de poulet (poitrine)
Quarter chicken (breast)

MEIO FRANGO 20

Demi poulet
Half chicken

MIX COSTELETAS E FRANGO 27

Combo cotes levées et poulet
baby back ribs and chicken combo

BITOQUE 27
Bitoque (steak a la portugaise)
Bitoque (Portuguese style steak)

REFEIGAO DE BIFE DE VACA 26

Repas bifteck de boeuf (entrecote)
Sirloin steak

COSTELA DE VACA 32
Rib steak

PRATO MISTO 25
Porco, bife, chourigo e frango
Assiette mixte (porc, beeuf, saucisse et poulet)
Mixed platter (pork, beef, sausage and chicken)

SARDINHAS GRELHADAS 16

Repas sardines grillées
Grilled sardines

POLVO GRELHADO 36

Pieuvre grillée
Grilled octopus

LULAS GRELHADAS 23

Calmar grillé
Grilled squid

BACALHAU GRELHADO 29

Servido com grao, legumes e batata cozida
Morue salée grillée

COSTELA DE BORREGO 38

Carré d'agneau
Lamb Rack

PRATO DO MARCO (Filete de frango) 19

Repas ass. Marco (filet de poulet)
Marco’s plate (chicken fillets)

PRATO DE CHOURIGO 18
Repas de saucisses (Portugaise)
Sausage platter

FEBRAS DE PORCO 18

Repas bifteck de porc
Pork fillets

CODORNIZES 24

Cailles
Quails

COSTELETAS DE BORREGO 28

Cotelettes d'agneau
Lamb chops

COSTELAS DE PORCO 25

Cotes levées (baby back)
Baby back ribs

SUBSTITUIR AS BATATAS FRITAS POR
LEGUMES
extra...5 Replace fries for vegetables

PRATO PRINCIPAL DIVIDIDO
extra...5 Partager votre assiette principale
sharing of main plates

FILETE DE SALMAO GRELHADO 22

Filet de saumon grillé
Grilled salmon fillet

PRATO DE CAMARAO COM ALHO (8) 30

Assiette de crevettes a l'ail (8)
Plate of garlic shrimp (8)

PRATO MIXTO DE POLVO / LULAS 33

Assiette mixte de pieuvre / calmar grillés
Mixed plate of octupus / squid

PEIXE FRESCO DO DIA...PREGO DO MERCADO

Poisson frais du jour... Prix du marché
Fresh fish of day... Market price

Servie avec pois chiches, [égumes et patates bouillies

Served with chick peas, vegetables and boiled potatoes

CREVINA DE CHILE 42
Bar du Chili
Chilean Sea Bas

Toutes les assiettes de poissons sont servies avec salade, [égumes et patates bouillies.
All our fish platters are served with house salad, vegetables and boiled potatoes.
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